




NS-529 دفترچه راهنمای استفاده از اسپرسوساز ناسا الکتریک مدل

از اینکه این محصـول را انتخـاب نموده اید از شمـا متشکریم.
این دفترچه ی راهنما برای جلب رضایت کامل شما و استفاده از تمامی عملکردهای 
دستگاه تهیه شده است. قبل از استفاده از دستگاه،  دستورالعمل ها را بخوانید و دفترچه 

را برای مراجعات بعدی نگه  دارید.
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هشدارهای مهم ایمنی
ــل از اســتفاده از محصــول، دســتورالعمل   ــاً قب لطف
ــزد  ــد و آن را ن ــت بخوانی ــا دق ــا را ب دفترچــه راهنم

خــود نگــه داریــد.
ــد کــه  ــل از اســتفاده از دســتگاه بررســی کنی 1. قب
ــرق نوشــته  ــاژ  ب ــا ولت ــه شــما ب ــرق منطق ــاژ ب ولت
ــت داشــته باشــد. ــر روی دســتگاه مطابق شــده ب

ــراد )از  ــرای اســتفاده توســط اف ــن وســیله ب 2. ای
ــی و  ــی، حس ــی فیزیک ــا ناتوان ــودکان( ب ــه ک جمل
عقلــی یــا افــراد بی تجربــه و نــاآگاه طراحــی نشــده 
اســت، مگــر اینکــه بــا حضــور سرپرســت مســئول 
ــا دســتورالعمل  ــال ایمنــی آن هــا و نظــارت ی در قب

اســتفاده از وســیله باشــد.
ــا ایــن  3. بایــد اطمینــان حاصــل شــود کــودکان ب

ــد. ــازی نمی کنن ــیله ب وس
4. ایــن دســتگاه بــرای تهیــه ی قهــوه و گــرم کــردن 
نوشــیدنی ها طراحــی و ســاخته شــده اســت. 
هرگونــه اســتفاده ی دیگــر از ایــن وســیله نامناســب 
هیچ گونــه  الکتریــک  ناســا  شــرکت  اســت. 
از  ناشــی  آســیب های  قبــال  در  مســئولیتی 
اســتفاده ی نادرســت از دســتگاه را بــر عهــده نــدارد.

ــار،  ــرای اولیــن ب 5. قبــل از اســتفاده از دســتگاه ب
همــه ی قســمت های در تمــاس بــا مایعــات را 

ــد. ــز نمایی کامــاً تمی
6. در صــورت بــروز هــر گونــه مشــکل و خرابــی در 
هــر یــک از اجــزای دســتگاه اعــم از کابــل تغذیــه و 
دوشــاخه هرگــز از دســتگاه اســتفاده نکــرده و فــوراً 
ــن مراکــز خدمــات پــس از  ــا یکــی از نزدیک تری ب
فــروش ناســا الکتریــک تمــاس گرفتــه یا دســتگاه 

را بــه مرکــز ارســال نماییــد.
7. در صــو رت خرابــی یــک قطعه از اجزای دســتگاه 
خودســرانه آن را بــا قطعــات مشــابه تعویــض 
نکنیــد و حتمــاً بــا خدمــات پــس از فــروش ناســا 
ــاً جهــت کســب  ــد. )لطف الکتریــک تمــاس بگیری
ــاس  ــماره 02145114 تم ــا ش ــتر ب ــات بیش اطاع

ــد.( بگیری
8. ایــن دســتگاه ممکــن اســت هنــگام عملکــرد، 
ــازل  ــا ن ــاس ب ــد؛ از تم ــرون ده آب داغ و بخــار بی
ــودن دســتگاه،  ــگام روشــن ب ــد. هن بخــار بپرهیزی
صفحــه ی وارمینــگ و گــرم نگه دارنــده ی قــوری را 

لمــس نکنیــد.

ــوک  ــر ش ــر خط ــت در براب ــور محافظ ــه منظ 9. ب
الکتریکــی، آتش ســوزی یــا آســیب بــه فــرد، ســیم 
بــرق، دوشــاخه یــا بدنــه ی دســتگاه را داخــل آب یا 

مایعــات دیگــر فــرو نبریــد.
10. بــرای اســتفاده از دســتگاه آن را روی میــز ثابــت 

و دور از مــواد آتــش زا قــرار دهیــد.
11. مراقــب باشــید کــه ســیم بــرق دســتگاه از لبه ی 
میــز یــا پیشــخوان آویــزان نشــود یــا با ســطوح داغ 

در تماس نباشــد.
12. هرگــز دســتگاه را داخــل آب یــا هــر مایــع 
دیگــری فــرو نبریــد و از پارچــه ای نــم دار بــرای تمیز 
کــردن دســتگاه اســتفاده کنیــد، قطعات دســتگاه را 
جــدا کــرده و بــا آب و مایــع ظرفشــویی بشــویید و 

بافاصلــه خشــک کنیــد.
13. قبــل از تمیــز کــردن و در صــورت عدم اســتفاده 
از دســتگاه، دوشــاخه را از پریــز بــرق بیــرون آورید. 
14. قبــل از جــدا کــردن قطعــات دســتگاه یــا قبــل 
از تمیــز کــردن دســتگاه، منتظــر بمانیــد تا دســتگاه 

کامــاً خنــک شــود.
15. دســتگاه را روی ســطوح داغ یــا نزدیــک آتــش 

قــرار ندهیــد تــا آســیب نبینــد.
16. هنــگام اســتفاده از دســتگاه در حضــور کــودکان 

کامــاً مراقــب باشــید.
17. مراقــب باشــید کــه دچــار ســوختگی ناشــی از 

بخــار بیــرون آمــده از دســتگاه نشــوید.
 »O/I« 18. بــرای قطــع کــردن بــرق دســتگاه، کلیــد
ــرق  ــز ب ــد ســپس دوشــاخه را از پری را فشــار دهی

بیــرون آوریــد.
19. دستگاه را بدون آب روشن نکنید.

20. بعضــی از قســمت های دســتگاه هنــگام کار داغ 
هســتند از ایــن رو بــه آن هــا دســت نزنید.

21. مراقــب آســیب ناشــی از عــدم اســتفاده ی 
ــید. ــت باش درس

22. دســتگاه را بــه صــورت روشــن داخــل کابینــت 
قــرار ندهیــد.

محل هایــی کــه  در  نبایــد  وســیله  ایــن   .23
سیســتم اتصــال زمیــن )ارت( وجــود نــدارد، بــه کار 

ــود. ــه ش گرفت
24. مطمئــن شــوید کــه کابــل بــرق بــا ســطوح گرم 

دســتگاه تماس نــدارد.
25. بــرای قطــع کــردن جریــان بــرق، دوشــاخه را از  
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پریــز بــرق بیــرون آوریــد. همیشــه آن را از قســمت دوشــاخه بگیریــد و کابــل را نکشــید.
26. قیف فلزی را هنگامی که قهوه در حال دم کشیدن است یا از آن بخار بیرون می آید خارج نکنید.

27. دمای محیط کار با دستگاه یا مخزن آب باید بیشتر از »0« درجه سانتیگراد باشد.
28. قبــل از دم کــردن قهــوه  بررســی کنیــد کــه کلیــد قهوه/بخــار )I( در ســمت چــپ باشــد در غیــر ایــن 

صــورت کلیــد را در ســمت چــپ قــرار دهیــد. 
29. بهتــر اســت پــودر قهــوه ای کــه اســتفاده می کنیــد خیلــی ریــز نباشــد. مقــدار لازم بــرای یــک فنجــان 

قهــوه نبایــد بیشــتر از 7 گــرم و بــرای دو فنجــان بیشــتر از 14 گــرم باشــد. 
30. بعد از استفاده، توری استیل را به طور کامل تمیز کنید.

قطعات و متعلقات دستگاه

A

E

I

F

H

J

K

G

B

C

D

L

نشانگر زرد )بخار( I نشانگر قرمز )کارکرد( E درپوش A

توری استیل و دسته ی اسپرسو ساز J کلید روشن/خاموش F مخزن جدا شونده ی آب B

سینی چکه گیر K نشانگر سبز )قهوه( G ولوم تغییر حالت C

تمپر و پیمانه L کلید قهوه/بخار H نازل بخار و سری آن D
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قبل از اولین استفاده از دستگاه
ــان  ــن فنج ــی اولی ــزه ی عال ــان از م ــرای اطمین ب
ــا  ــاز را ب ــر اسپرسو س ــق روش زی ــد طب ــوه، بای قه

ــویید: آب بش
ــد  ــدار آب نبای ــد، مق ــزن آب بریزی ــل مخ 1. داخ
ــد.  ــتر باش ــزن بیش ــت »MAX« روی مخ از عام

ــد. ــزن را ببندی ــوش مخ ــپس درپ س
2. قیــف )تــوری اســتیل( را داخــل دســته ی 
ــوه  ــوری قه ــل ت ــد )داخ ــرار دهی ــاز ق اسپرسوس
ــف  ــل قی ــه ی داخ ــوید لول ــن ش ــد(، مطمئ نباش
)تــوری اســتیل( بــا شــیار دســتگاه چفــت شــده 
باشــد، سپس دســته ی اسپرسوســاز را در موقعیت 
ــدن آن در  ــا چرخان ــد و ب ــرار دهی »INSERT« ق
خــاف جهــت عقربه هــای ســاعت تــا رســیدن بــه 

ــد.  ــت کنی ــانگر»LOCK« آن را ثاب نش
3. فنجـان اسپرسـو را روی سـینی چکه گیـر قـرار 
دهیـد. مطمئـن شـوید کـه ولـوم چرخشـی روی 

موقعیـت »O« اسـت.
نکتـه: دسـتگاه شـامل فنجـان نمی باشـد. لطفـاً از 

فنجـان قهـوه ی خـود اسـتفاده کنید.
4. دوشـاخه را بـه پریـز بـرق وصـل کنیـد. کلیـد 
روشـن شـدن را بزنید و ولوم را بچرخانید. نشـانگر 
بـه رنـگ قرمـز درخواهـد آمـد. دسـتگاه شـروع به 

گـرم شـدن خواهـد کرد.
5. کلید قهوه/بخار را فشار دهید و روی عامت

" ببریـد، چنـد لحظـه صبـر کنیـد تـا نشـانگر  "
" روشـن شـود که نشـان از گرم شـدن  قهـوه "
" قـرار  اولیـه دارد. کلیـد عملکـرد را بـر روی "

دهید تا آب فوران می کند.
6. بعـد از حـدود 1 دقیقـه، کلیـد عملکـرد را روی 
نشـانگر »O« بگذارید تا دم کشـیدن متوقف شود، 
می توانیـد آب موجـود در ظـرف را تخلیـه کنیـد و 

سـپس آن را کامـاً تمیـز کنیـد.
نکتـه: ممکـن اسـت وقتـی بـرای اولین بـار آب به 
بیـرون پمـپ می شـود صدایـی داشـته باشـد. این 
امـر عـادی اسـت. زیـرا دسـتگاه هـوای داخلش را 
رهـا می سـازد. بعـد از حـدود 20 ثانیـه، صـدا قطـع 

می شـود.
گرم کردن دستگاه

خـوب،  اسپرسـوی  فنجـان  یـک  تهیـه ی  بـرای 

پیشـنهاد می شـود که قبل از تهیه ی قهوه، دسـته ی 
اسپرسوسـاز، قیـف )توری اسـتیل( و فنجـان را از 
پیـش گـرم کنیـد تـا طعـم قهوه تحـت تأثیر سـایر 

بخش هـای سـرد نباشـد.
1. مخزن جدا شـونده را برداشـته و درپوش مخزن 
را بـاز کنیـد و آن را بـا مقـدار دلخـواه آب پـر کنیـد. 
سـطح آب نبایـد از نشـانه ی »MAX« روی مخزن 
بیشـتر باشـد. سـپس بـه درسـتی مخـزن را روی 

دسـتگاه نصـب کنید.
2. توری اسـتیل را داخل دسـته ی اسپرسوساز قرار 
دهیـد )بـدون پـودر قهوه(، مطمئن شـوید کـه لوله 
روی دسـته ی اسپرسوسـاز بـا شـیار روی دسـتگاه 
چفت شـده باشـد، سـپس دسـته ی اسپرسوسـاز 
بـا  و  دهیـد  قـرار   »INSERT« موقعیـت  در  را 
چرخانـدن خـاف جهت عقربه های سـاعت بر روی 
 »LOCK« اسپرسوسـاز ببندید تا بـر روی موقعیت

قـرار بگیرد.
3. فنجان را روی سینی چکه گیر قرار دهید.

4. دسـتگاه را بـه پریـز بـرق وصـل کنیـد. مطمئـن 
 »O« شـوید کـه وضعیـت دسـتگاه روی نشـانگر

ست. ا
5. کلیـد روشـن کـردن را فشـار دهیـد تـا دسـتگاه 
روشـن  دسـتگاه  نشـانگر  کنـد.  کار  بـه  شـروع 
می شـود. دسـتگاه شـروع بـه گـرم شـدن می کند.

" قـرار  6. کلیـد قهوه/بخـار را روی موقعیـت "
دهیـد، چنـد لحظـه منتظـر بمانید تا نشـانگر سـبز 
)قهـوه( روشـن  شـود کـه نشـان دهنـده ی پایـان 

مرحله ی پیش گرم کردن است.
تهیه ی اسپرسو با استفاده از دستگاه

1. دسـته ی اسپرسوسـاز را بـا چرخانـدن در جهـت 
را  اسـتیل  تـوری  کنیـد.  بـاز  سـاعت  عقربه هـای 
داخـل دسـته ی اسپرسوسـاز بگذارید. پـودر قهوه را 
داخل توری اسـتیل بریزید.سـپس پـودر قهوه را به 
وسـیله ی تمپر فشـار دهید. )یک قاشـق پودر قهوه 

بـرای تهیـه ی یک فنجان مناسـب اسـت(
 »INSERT« 2. دسته ی اسپرسوساز را در موقعیت
داخـل دسـتگاه قـرار دهیـد، سـپس می توانیـد بـا 
چرخانـدن در خـاف جهـت عقربه های سـاعت آن 
را ببندیـد تـا زمانی که در موقعیـت »LOCK« قرار 

بگیرد. 
3. پیـش از اسـتفاده از فنجـان آن را گـرم کنیـد تا 
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دمـای سـرد فنجان باعـث تغییر طعم قهوه نشـود.
4. در ایـن زمـان، نشـانگر قهـوه روشـن می شـود، 
" قرار دهید قهوه  کلید عملکرد را روی نشـانگر "

سرریز می شود.
نکتـه: در طـول دم کـردن قهـوه یـا تولیـد بخـار، 
امـکان دارد نشـانگر قهـوه یـا بخـار خاموش شـود 
کـه نشـان می دهـد گـرم کننـده در حال گـرم کردن 

اسـت تـا دمـا در مقـدار اسـتاندارد باقـی بمانـد.
ــوم چرخــان را روی  ــد ول 5. بعــد از اتمــام کار، بای
موقعیــت »O« ببریــد ســپس کلیــد روشــن/

ــوش  ــتگاه خام ــا دس ــد ت ــار دهی ــوش را فش خام
ــت. ــاده اس ــما آم ــوه ی ش ــال قه ــود. ح ش

ــته ی  ــد دس ــوه می توانی ــه ی قه ــان تهی ــد از پای بع
جهــت  در  آن  چرخانــدن  بــا  را  اسپرسوســاز 
تــوری  ســپس  بیاوریــد  بیــرون  ســاعت گرد 

اســتیل را تمیــز کنیــد.

تهیه ی کاپوچینو با استفاده از دستگاه
بـا مخلـوط کـردن یـک فنجـان اسپرسـو بـا شـیر 
جوشـیده می توانیـد یـک فنجـان کاپوچینو داشـته 

شید. با
نکتـه: هنـگام تهیـه ی بخـار نـازل بخـار را در خاف 
عقربه هـای سـاعت بچرخانید بـه گونه ای کـه کاماً 

در سـمت راسـت قـرار گیرد.
روش:

بـا  ظـرف  یـک  بـا  را  اسپرسـو  قهـوه ی  ابتـدا   .1
گنجایش مناسـب طبق بخش »تهیه ی اسپرسـو« 
آمـاده کنیـد. مطمئن شـوید کـه ولوم تغییـر حالت 

در موقعیـت »O« اسـت.
" قـرار  2. ولوم قهـوه/بخـار را روی موقعیـت "
دهید منتظر بمانید تا نشانگر بخار روشن می شود.

3. یـک لیـوان را بـا حـدود 100 گرم شـیر بـرای هر 
بـار تهیـه ی کاپوچینو پر کنید. پیشـنهاد می شـود از 

شـیر بـا دمای یخچـال اسـتفاده کنید.
پیشـنهاد  لیـوان،  سـایز  انتخـاب  هنـگام  نکتـه: 
می شـود قطـر آن کمتـر از 70 میلی متـر نباشـد و 
در نظـر داشـته باشـید کـه شـیر تـا دو برابـر حجـم 
خـود بـالا می آیـد. دقت کنیـد که عمق لیـوان کافی 

. شد با
داخـل  در حـدود 2 سـانتی متر  را  بخـار  نـازل   .4
لیـوان فـرو ببریـد. سـپس ولـوم تغییـر حالـت را 

" قرار دهید. بخار  چرخانـده و روی موقعیـت "
از نـازل خـارج می شـود. شـیر را با وارد کـردن نازل 

از بالا به پایین سرجوش کنید.
5. بعـد از اتمـام کار، می توانیـد ولـوم تغییـر حالت 

را روی نشـانگر »O« ببریـد.
نکتـه: با اسـفنج خیـس خروجی بخـار را بافاصله 
بعـد از متوقـف شـدن بخـار تمیـز کنید امـا مراقب 
باشـید آسـیب نبینیـد! زیـرا خروجـی بخار بسـیار 

داغ خواهد شـد.
آمـاده  اسپرسـوی  داخـل  را  کـف کـرده  شـیر   .6
بریزیـد. اکنـون کاپوچینـو آمـاده اسـت. در صـورت 
تمایـل آن را شـیرین کنید و کمی پـودر کاکائو روی 

کـف آن بریزیـد.
7. کلید »O/I« را فشـار دهید تا دسـتگاه خاموش 

شود.
نکتـه: توصیـه می شـود بعـد از تهیـه ی بخـار اجازه 
دهیـد کـه دسـتگاه حداقـل بـرای 5 دقیقـه قبـل 
از تهیـه ی دوبـاره ی قهـوه خنـک شـود در غیـر این 
بـوی سـوختگی در   صـورت ممکـن اسـت کمـی 

اسپرسـو ایجـاد شـود.
تولیـد بخار برای گـرم کردن مایعات یا نوشـیدنی ها
نـازل بخـار را می تـوان بـرای تهیـه نوشـیدنی های 
گـرم ماننـد شـکات داغ، آب یـا چایـی اسـتفاده 

. کرد
روش:

1. مخـزن جدا شـونده را برداشـته و با مقـدار کافی 
 »MAX« آب پـر کنیـد، مقـدار آب نبایـد از سـطح
بیشـتر باشـد. سـپس مخـزن را بـه درسـتی روی 

دسـتگاه نصـب کنید.
2. کابـل دسـتگاه را بـه پریـز برق وصـل کنید. کلید 

روشـن شـدن را بزنید. نشـانگر روشـن می شود.
" قـرار  3. کلیـد قهوه/بخـار را روی عامـت "

دهید و منتظر بمانید تا نشانگر بخار روشن شود.
4. وقتـی دمـا بـه مقـدار دلخـواه رسـید، می توانید 

ولـوم را بـه حالـت »O« بچرخانید.
5. بـرای خامـوش کـردن دسـتگاه کلیـد »O/I« را 

بزنید.
عملکرد خاموش شدن خودکار

در  شـدن،  روشـن  دادن کلیـد  فشـار  از  بعـد   .1
دسـتگاه  از  )حـدوداً(  دقیقـه   25 تـا  صورتی کـه 
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اتوماتیـک  بـه صـورت  نکنیـد، دسـتگاه  اسـتفاده 
شـد. خواهـد  خامـوش 

2. توجـه داشـته باشـید کـه پمـپ آب بیشـتر از 3 
دقیقـه کار نمی کنـد.

نحوه ی تمیز کردن و نگهداری دستگاه
احتیــاط: قبــل از تمیــز کــردن دســتگاه، دوشــاخه 
ــد  ــر بمانی ــد و منتظ ــرون آوری ــرق بی ــز ب را از پری
دســتگاه خنــک شــود. بــه منظــور اجتنــاب از 
ــاخه  ــرق، دوش ــل ب ــی، کاب ــوک الکتریک ــر ش خط
ــات  ــا مایع ــل آب ی ــتگاه را داخ ــه ی دس ــا بدن ی
ــتفاده،  ــار اس ــر ب ــس از ه ــد. پ ــرو نبری ــر ف دیگ
همیشــه ابتــدا دوشــاخه را از پریــز بیــرون آوریــد.
1. پس از هر بار اسـتفاده از دسـتگاه، قطعات قابل 
جدا شـدن را با آب داغ و مایع ظرفشـویی بشویید.
خارجـی  سـطح  لکه هـای  کـردن  تمیـز  بـرای   .2
اسـتفاده  و مرطـوب  نـرم  از دسـتمالی  دسـتگاه، 

نماییـد.
3. هرگـز از تمیـز کننده هـای زبـر، یـا دیگـر مـواد 
اسـتفاده  دسـتگاه  کـردن  تمیـز  بـرای  سـاینده 

ننماییـد.
برای استفاده ی  را  همه ی قسمت های دستگاه   .4
بعدی مجدداً وصل کنید و در جایگاه خود قرار دهید.

نکتـه: دسـتگاه را بـا الـکل یـا محلول هـای تمیـز 
کننـده پـاک نکنیـد.

5. هرگـز بدنـه ی دسـتگاه را بـرای شست وشـو زیر 
آب قـرار ندهید.

6. قیفـی فلزی را با چرخاندن در جهت سـاعت گرد 
جـدا کـرده و تفالـه ی قهـوه ی مانـده در آن را دور 

بریزیـد، سـپس با آب بشـویید.
تمیز کردن مواد ته نشین شده

1. بـرای اطمینـان از عملکـرد مؤثـر اسپرسوسـاز و 
طعـم اصیل قهوه، بایسـتی مواد معدنـی باقی مانده 
در آن هـا را هـر 2 الـی 3 مـاه یـک بـار تمیـز کنید.

 »MAX« 2. مخـزن را بـا آب و آهـک زدا تـا سـطح
پـر کنید.

لیمـو  آهـک زدای طبیعـی، جوهـر  تهیـه   • جهـت 
)اسـید سـیتریک( را بـا نسـبت 3 بـه 100 بـا آب 
اسـتفاده کنیـد. بدین گونه که  3 واحـد جوهر لیمو 

را بـا 100 واحـد آب مخلـوط کنیـد.
پیـش گـرم کـردن، دسـته ی  برنامـه ی  طبـق   .3

لیـوان  اسپرسوسـاز )بـدون پـودر قهـوه در آن( و 
را در جـای خـود قـرار دهیـد و مراحـل 1 الـی 6 
دهیـد. انجـام  را  دسـتگاه"  مرحله ی"گـرم کـردن 

4. برای روشـن کردن دسـتگاه کلید »O/I« را فشـار 
دهیـد. نشـانگر دسـتگاه روشـن می شـود. دسـتگاه 

شـروع بـه گـرم کـردن می کند.
" بچرخانید و  5. ولـوم قهوه/بخـار را تا نشـانگر "
چنـد لحظـه منتظـر بمانیـد تـا نشـانگر قهوه روشـن 

 شود که نشان از اتمام پیش گرم کردن می دهد.
" قـرار دهیـد و اجازه  6. ولـوم را روی وضعیـت "
دهیـد بـه اندازه ی دو فنجان، آب خارج شـود )حدود 

57 گرم( سپس آن را به وضعیت »O« بچرخانید.
 " " موقعیـت  روی  را  قهــوه/بخار  ولــوم   .7
ببریـد، منتظـر بمانیـد نشـانگر بخـار روشـن شـود. 
" ببرید تا 2 دقیقه  سـپس آن را به موقعیـت "
بخـار تولید شـود. سـپس ولـوم تغییر حالـت را بر 
 »Power« ببریـد تا متوقف شـود. کلید »O« روی
را روی »O/I« بگذاریـد تـا فـوراً دسـتگاه را متوقف 
دقیقـه   15 حداقـل  آهـک زدا  دهیـد  اجـازه  کنـد، 

داخل دستگاه باشد.
8. دسـتگاه را دوبـاره روشـن کنیـد و مراحل 4 الی 

7 را حداقـل 3 بار تکـرار نمایید.
ــا آب شــرب در  ــودر قهــوه( ب ــدون پ 9. قهــوه را )ب
ــی 7 را  ــرده و مراحــل 4 ال ســطح »MAX« دم ک
ســه بــار تکــرار کنیــد )لازم نیســت قبــل از مرحله ی 
7 یــک ربــع منتظــر بمانیــد( و تــا وقتــی کــه هیــچ 

آبــی در مخــزن نمی مانــد، ادامــه دهیــد.
انبار کردن دستگاه

• لطفـاً پـس از اتمـام کار بـا دسـتگاه، آن را مجدداً 
بسـته بندی کنیـد و در جـای خشـک و بـه دور از 

رطوبـت قـرار دهید.
• قبـل از بسـته بندی مجـدد محصـول، از خشـک 
بـودن قطعـات و بدنه ی دسـتگاه اطمینـان حاصل 

یید. نما
مشخصات فنی دستگاه

900 وات تـوان
50 هرتز فرکانس

ولتاژ  240 -220 ولت
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قبل از اولین استفاده، چندین بار دستگاه را بشویید.

قهوه طعم اسیدی می دهد.

پـودر قهـوه در یـک مـکان گـرم و مرطـوب بـرای مـدت زیـادی 
اسـت. داده  دسـت  از  را  و کیفیتـش  اسـت  شـده  نگهـداری 

لطفـاً پـودر قهـوه را تعویض کنید یا پودر اسـتفاده نشـده را در مکانی 
خنـک و خشـک نگهـداری کنیـد. بعـد از بـاز کـردن بسـته ی پـودر 
قهـوه، آن را دوبـاره محکـم ببندیـد و در یخچـال نگهـداری کنیـد تـا 

تازگـی آن باقـی بماند.

کابل برق به درستی متصل نشده است.
دوشـاخه را بـه درسـتی بـه پریـز متصـل کنیـد و در صورتـی کـه 
دسـتگاه کار نکـرد، لطفـاً بـرای تعمیـر با سـرویس کار مجاز ناسـا 

الکتریـک تمـاس بگیریـد.

اسپرسو ساز کار نمی کند.

نشانگر زرد روشن نمی شود.
بعد از روشن شدن نشانگر زرد می توان از بخار برای دم کردن 

استفاده کرد.
بخار بیرون نمی آید.

ابتـدا بایـد اطمینـان حاصـل کـرد کـه مخـزن آب دسـتگاه خالی 
. نیست

نوع قهوه شاید مانع عبور آب شود.
ممکن است پمپ به هوا گیری نیاز داشته باشد.

به خدمات پس از فروش ناسا الکتریک ارجاع داده شود.

پمپ دستگاه روشن است ولی 
قهوه خارج نمی شود؟

اطمینان حاصل کنید که قهوه کافی در فیلتر وجود دارد.
درصورت خروج آهسته ی قهوه، مزه ی آن بسیار تلخ خواهد بود 

اسپرسو، قهوه مزه بسیار تلخی می دهد.
جریان کند اسپرسو می تواند ناشی از مشکل پمپ باشد.

احتمال دارد که پمپ جریان کافی آب دریافت نکند یا خراب 
باشد.

اسپرسو بیش از حد سریع یا 
کند خارج می شود!

عصاره گیری بیش از حد قهوه آسیاب شده
اطمینان حاصل کنید که به درستی نحوه ی تمیز کردن 

پیشنهادی دستگاه را انجام داده اید.

تلخی اسپرسو ناشی از چیست؟

* در صـورت عـدم رفـع عیـب، شـخصاً اقـدام به تعمیر دسـتگاه نکنیـد. با مرکـز خدمات پـس از فروش 
ناسـا الکتریـک به شـماره ی )02145114( تمـاس بگیرید.
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در پایــان عمــر دســتگاه، آن را بــا دیگــر زباله هــای خانگــی دور نیندازیــد بلکــه ترجیحــاً آن را 
جــزو زباله هــای الکتریکــی و الکترونیکــی قابــل بازیافــت قــرار دهیــد. مــواد بــر طبق برچســب 
اطاعاتــی قابــل بازیافــت می باشــند. بــا اســتفاده ی مجــدد یــا بازیافــت دســتگاه های قدیمــی 

می توانیــد بــه محیــط زیســت کمــک کنیــد.
گارانتی و خدمات پس از فروش

ایـن محصـول دارای 18 مـاه گارانتی و 5 سـال خدمات پس از فروش می باشـد. جهت اطاعات بیشـتر 
در مـورد نحـوه ی فعال سـازی گارانتـی بـه برگـه ی ضمانت نامـه در انتهای ایـن دفترچه مراجعـه کنید و  یا 

با شـماره ی 02145114 تمـاس حاصل فرمایید.
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ــا  ــا کــد قطعــه از طریــق تمــاس ب جهــت درخواســت قطعــات می بایســت مــدل محصــول را همــراه ب
شــماره تلفــن 02145114 ثبــت نماييــد.

مثال: 
قطعه NS-529-71 كلید روشن خاموش دستگاه می باشد.

در صورتــی کــه شــخصاً یــا از طریــق نمایندگی هــای غیــر مجــاز اقــدام بــه تعمیــر یــا تعویــض قطعــات 
دســتگاه کنیــد، دســتگاه شــامل گارانتــی نخواهــد شــد.

نقشه انفجاری دستگاه

1

2
3
4
5
6

8
9
10 11 12

13
14 15

16
17 18 19 20 21 23

24
25
26

27

31

32

59 60 6162 63 64 65 6667

68

69

70

71
72

73

74

75

76
77

78
79

81

80

82

83
84
85
86
87
88
89
90

91
92
93

57

40
41
42
43
44
45
46
47
49

50

51
52
53

55
56

54

58
33
34
35

36
37
38
39

30
29

28

22

7

94

95

96
97
98
99
100
101
102
103
104

105
106
107
108

109

110
111

113

115

117
118
119
120
121
122
123
124
125
126

127

128
129
130
131
132

133

135

134

112

114

116



NS-529
Espresso maker

8

Troubleshooting

* Do not take apart the appliance by yourself if the cause of failure is not found, you con-
tact with NASA electric after sales service. )+982145114(.

Troubleshoot Symptoms

Coffee gives an acidic taste.

Rinse the espresso maker several times »before first 
use«.

 Coffee powder is stored in a hot and humid place for a 
long time and loses its quality.
Please change the coffee powder or store the unused 
powder in a cool, dry place. After opening the package, 
close it tightly again and store it in the refrigerator to 
keep it fresh.

The espresso maker is no lon-
ger working.

The power cord is not connected properly. Plug the 
power cord into the socket properly, and if the device 
still does not work, please contact an NASA Electric 
after sales service center for repair.

The steam does not come out
The yellow indicator does not light up.
Steam can be used for brewing only after the yellow is 
switched on.

The pump of the device is on 
but the espresso does not come 
out? 

First you need to make sure that the water tank device 
has water.
The type of coffee may block the passage of water.
It may be pumped.
Contact with NASA electric after sales service. 

The espresso comes out too 
fast or too slow!

Make sure there is enough coffee in the filter.
If the espresso comes out slowly, the coffee will taste 
very bitter.
Slow espresso flow can be caused by a pump problem.
The pump may not receive enough water or be dam-
aged.

What causes the bitterness of 
espresso?

Excessive extraction of ground coffee.s
Make sure you do the recommended cleaning of the 
device correctly.



5. Never immerse the body of appliance in-
water for washing.
Note: Do not clean the appliance with alco-
hol or cleaning solutions. Never submerge 
the body of the appliance for washing.
6. Remove the metal funnel by turning it 
counterclockwise and discard the remaining 
coffee grounds, then clean with water.

Cleaning of deposited material
1. To ensure the effective performance of 
the espresso maker and the authentic taste 
of coffee, you should clean the minerals left 
in them every two to three months.
2. Fill the tank with water and limestone )oxi-
dizer( to the level of »MAX« to prepare natu-
ral limescale use lemon essence )citric acid( 
in a vaito of 3 to 100 with water by mixing 3 
units of each lemon with 100 units of water.
3. According to the preheating program, put 
the espresso maker handle )without coffee 
powder in it( and do steps 1 to 6 to "heating 
the device".
4. Press the key to turn on the device. The 
device indicator lights up. The appliance 
starts to heat up.
5. Turn the coffee/steam volume up to the             
" " indicator and wait for a moment for 
the coffee indicator to light up, indicating that 
the preheating is over.
6. Set the volume to the " " position and 
make two cups of coffee )about 57 g( then 
turn it to the »O« position.
7. Turn the coffee/steam volume to the"
" position, wait for the steam indicator to light 
up. Then turn it to the " " position to 
steam for two minutes. Then turn the volume 
to »O« to stop. Set the power switch to »O/I» 
to stop the device immediately, let the calcu-
lator stay in the device for at least 15 min-
utes.
8. Turn on the device again and repeat steps 
4 to 7 at least 3 times.
9. Then brew the coffee )without coffee 
powder( with drinking water at the »MAX« 
level and repeat steps 4 to 7 three times )you 
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do not have to wait a quarter before step 7( 
and then until no water in There is no section 
left to continue.
Product storage
• Please repack the device after finishing 
work and place it in a dry place away from 
wet.
• Before repackaging the product, make sure 
that the parts and the body of the device are 
dry.
Technical specifications

Power 900 W

Frequency 50 Hz

Voltage 220-240 V

At the end of its service life, this 
product may not be disposed of in 
the normal household waste, but 
rather must be disposed of at a 
collection point for recycling electrical and 
electronic devices. The materials are recy-
clable according to their labelling. You make 
an important contribution to protecting our 
environment by reusing, recycling or utiliz-
ing old devices in other ways. Please ask the 
municipal administration where the appro-
priate disposal facility is located.  
Guarantee and after sales service
This appliance has 18 month guarantee and 5 
years after sales service. For more informa-
tion please read the guarantee sheet in the 
end of this user manual or call +982145114.
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»O« position, then press the »O/I« switch to 
turn off the device. Now your coffee is ready.
6. After making coffee, you can remove the 
espresso maker handle by turning it clock-
wise, then clean the steel grille.
Preparation of cappuccino
You can have a cup of cappuccino by mixing 
a cup of espresso with boiled milk.
Note: When preparing steam, turn the steam 
nozzle counterclockwise to the right.
Method:
1. First prepare the espresso coffee with a 
container with a suitable capacity according 
to the »espresso preparation« section. Make 
sure the volume change mood is in the »O« 
position.
2. Hold the coffee/steam button to the" " 
position, wait for the steam indicator to light 
up.
3. Fill a glass with about 100 grams of milk 
for each cappuccino preparation. It is rec-
ommended to use milk with a refrigerator 
temperature )not hot!(
Note: When choosing the size of the glass, it 
is recommended that its diameter is not less 
than 70 mm and keep in mind that the milk 
will increase up to twice its volume. Make 
sure the glass is deep enough.
4. Immerse the steam nozzle in the valve 
about two centimeters. Then turn the volume 
to " " position Steam comes out of the 
nozzle. Boil the valve by inserting the nozzle 
from top to bottom.
5. When done, you can turn the rotary vol-
ume to »O«.
Tip: Clean the steam outlet with a damp 
sponge immediately after the steam stops, 
but be careful not to damage it! Because the 
steam outlet will be very hot.
6. Pour the frothed milk into the prepared 
espresso. Cappuccino is ready now. If you 
want, sweeten it and pour a little cocoa pow-
der on the bottom.
7. Press the »O/I« switch to turn off the pow-
er.
Note: After steaming, our suggestion is to 

allow the appliance to stand for at least 5 
minutes before re-cooking.
Production of steam to heat liquids or 
beverages
The steam nozzle can be used to make hot 
drinks such as hot chocolate, water or tea.
Method:
1. Remove the detachable tank and fill it with 
enough water, the water level should not ex-
ceed the »MAX« value. Then install the tank 
properly on the device.
2. Connect the device cable to the power 
outlet. Press the power key. The indicator 
lights up.
3. Place the coffee/steam volume on the mark 
" " and wait for the steam indicator to light 
up.
4. Insert the steam pipe into the liquid or milk 
without the nut of the foaming device to heat 
it. Set the rotary volume to steam.
5. When the temperature reaches the de-
sired value, you can turn the volume to »O«.
6. Press the power button to turn off.
Auto shutdown function
1 After pressing the power key, if you do not 
use the device for 25 minutes, the device will 
turn off automatically.
2 Note that the water pump does not work for 
more than 3 minutes.
How to clean & maintenance 
Caution: Before cleaning the appliance, 
unplug it and wait for the appliance to cool 
down. Do not immerse the power cord, plug, 
or body of the device in water or other liquids 
to avoid the risk of electric shock. Always 
unplug the appliance after each use.
1. After each use of the appliance, wash the 
removable parts with hot water and dish-
washing liquid.
2. Use a soft, humid cloth to clean stains on 
the outside of the device.
3. Never use coarse cleaners, steel pads or 
other abrasives to clean the device.
4. Reconnect all parts of the device for later 
use and replace.
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tank lid and fill it with the desired amount of 
water. The water level should not be high-
er than the »MAX« mark on the tank. Then 
properly install the tank on the device.
2. Insert the steel mesh into the espres-
so maker handle )without coffee powder(, 
make sure that the tube is fastened to the 
espresso maker handle with a groove on the 
appliance, then place the espresso maker 
handle in the »INSERT« position and turn it 
counterclockwise. Close the espresso mak-
er to the »LOCK« position.
3. Place the cup on the drip tray of the cup.
4. Then plug in the appliance. Make sure the 
device status is on the »O« indicator.
5. Press the power key to start " " the 
device. The device indicator lights up. The 
device starts to warm up.
6. Hold the coffee/steam switch to the " "  
position, wait a few moments for the green 
)coffee( indicator to light up, indicating the 
end of the preheating phase.
Preparation of espresso
1. Open the espresso knob by turning it 
clockwise. Place the steel mesh inside the 
espresso maker handle. Add the coffee 
powder to the steel grid with a measuring 
spoon. A spoonful of coffee powder is suit-
able for making a high-grade cup, then press 
the ground powder with a temper.
2. Insert the espresso maker handle into the 
»INSERT« position in the appliance, then 
you can turn it clockwise by turning it clock-
wise until it is in the »LOCK« position.
3. Heat the cup before use, so that the taste 
for the coffee does not change under the in-
fluence of the cold cup.
4. At this time, the coffee indicator lights up, 
place the function key on the " "  indica-
tor. The coffee is pouring.
Note: During brewing or steaming, the coffee 
or steam indicator may turn off, indicating 
that the heater is heating up so that the tem-
perature remains within the standard range.
5. When done, turn the rotary volume to the 

Before the first use of the device
To ensure the excellent taste of the first cup 
of coffee, you should wash the espresso 
maker with water according to the following 
method:
1. Pour water into the tank, the amount of 
water should not be more than the »MAX« 
mark on the tank. Then close the tank cap.
2. Place the funnel )steel mesh( inside the 
espresso maker handle )not inside the cof-
fee grill(, make sure the tube inside the fun-
nel )steel mesh( is fastened with the groove 
of the device, then place the espresso maker 
handle in the »INSERT« position and rotate 
Fix it counterclockwise until you reach the 
»LOCK« indicator.
3. Place the espresso cup on the drip tray. 
Make sure the volume is rotated to the »O« 
position.
Note: The device does not include cups. 
Please use your coffee cup.
4. Connect the plug to the mains socket. 
Press the power key and turn the volume up. 
The indicator will turn red. The device will 
start to warm up.
5. Press the coffee/steam button and tap on 
the " " mark, wait a few moments for the 
coffee indicator to light up, indicating an ini-
tial warm-up. Hold the function key on" " 
until the water erupts.
6. After about a minute, place the function 
key on the »O« indicator to stop inhaling, 
you can drain the water in the container and 
then clean it thoroughly. Now you can start 
brewing.
Note: There may be a sound when water is 
first pumped out. This is normal. Because the 
device releases the air inside. After about 20 
seconds, the sound stops.
Heating the device
To make a good cup of espresso, we recom-
mend that you preheat the espresso maker, 
the funnel )steel mesh( and the cup before 
making the coffee so that the taste of the 
coffee is not affected by other cold parts.
1. Remove the detachable tank and open the 
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strength of the coffee powder coating should not be too much.
30. After use, clean the coffee grounds residue on the edges of the filter after filling with 
coffee powder.
Device parts & accessories

4

A

E

I

F

H

J

K

G

B

C

D

L

A Lid E Red indicator )function( I Yellow indicator )steam(

B Detachable water tank F On/Off key J Funnel & espresso 
maker handle

C Volume change mode G Green indicator )coffee( K Drip tray

D Steam nozzle & serie H Coffee/Steam button L Measure & tamper
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Important safety warnings
Read these instructions for use carefully 
and keep it well.
1. Plug in and make sure the voltage of home 
socket is match with this product.
2. This appliance is not intended for use by 
persons )including children( with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, or 
lack of experience and knowledge, unless 
they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety.
3. Children shall not play with the appliance.
4. This appliance is designed and made for 
making coffee and heating drinks. Any oth-
er use is inappropriate. NASA Electric is not 
responsible for any damage caused by im-
proper use of the device.
5. Thoroughly clean the inside of the teapot 
before using the appliance for the first time.
6. If any problems or breakdowns in any 
of the components of device, including the 
power cable and plug, never use the appli-
ance and immediately contact one of the 
nearest certified NASA Electric after-sales 
service centers or send the device to the 
center.
7. In case of failure of a part of the device, 
do not replace it with similar parts and make 
be sure to contact NASA Electric after sales 
service center. )Please call +982145114 for 
more information(
8. This appliance may emit hot water and 
steam during operation; Avoid contact with 
hot water or steam. Do not touch the warm-
ing plate and the hotplate holder while the 
appliance is on, it is hot!
9. Never immerse the appliance, power cord 
and plug in water or other liquid, and be 
careful not to get the power cord and plug 
wet.
10. To use the device, place it on a fixed ta-
ble away from flammable materials.
11. The power cord of the device should not 
be hung from the edge of the table or count-
er or in contact with hot surfaces.
12. Never use water and dishwashing liquid to 

wash the appliance. Also, to wash the parts, 
the parts must first be removed from the de-
vice and then washed and dried. You can also 
use a humid cloth to clean the device itself.
13. Unplug the appliance before cleaning and 
using the appliance.
14. Allow the device to cool completely be-
fore removing the parts and before cleaning.
15. Do not place the appliance on hot or near 
fire surfaces to avoid damage.
16. Be very careful when using the device in 
the before of children.
17. Be careful that the steam does not burn 
you.
18. To turn off the power of the device, turn 
the control switch to »O/I«, then unplug it.
19. Do not turn on the appliance when there 
is no water inside.
20. Some parts of the device are hot when 
working, so do not touch them.
21. Beware of damage caused by improper use.
22. Do not place the device in the cabinet 
while it is on.
23. This device should not be used in areas 
where there is no ground connection system 
)earth(.
24. Make sure the cable does not come in 
contact with hot surfaces.
25. Unplug the appliance to power outage. 
Always take it from the plug and do not pull 
the cable.
26. Do not remove the metal funnel while the 
coffee is brewing or steaming.
27. The temperature of the working environ-
ment with the device or storage should be 
more than “0” degrees Celsius.
28. Before brewing pre-heated coffee, check 
that the function key is on the left )brewing 
coffee( and if not, place the key on the left. If 
the power switch is on the right and is heat-
ed, please turn it to the left, let the appliance 
boil a glass of water and then reheat it.
29. According to the instructions, coffee 
powder should not be too dilute. The re-
quired amount for 1 time and 1 cup of coffee 
should not be more than 7 grams and for 2 
cups should not be more than 14 grams. The 
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Thank you for choosing our product.
This instructions manual has been prepared for you to achieve complete 
satisfaction and maximum performance from your product read these 
instructions carefully before using the appliance and keep the manual for 
future reference.

NASA electric  Espresso maker  NS-509 User manual




